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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  UPRAVA
Britsko -  am eriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 52
ZVIŠANJE PRISTOJBIN ZA POKLICNE EKONOMISTE IN KOMERCIALISTE TER ZA

DIPLOMIRANE RAČUNOVODJE

K er im am  za primerno zv iša ti pristojbine za poklicne ekonomiste in  komercialiste ter za  
diplom irane računovodje, v  tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko- 
-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

U kaz št. 286 z dne  9. ja n u a rja  1947 o zv išan ju  p ris to jb in  za d ip lom irane računovodje 
in  kom ercialiste se razveljavi. P ris to jb in e  za usluge, oprav ljene  p red  dnevom , ko sto p i t a  ukaz 
v  veljavo, se m orajo  ra ču n a ti še n a  podlagi prej om enjenega ukaza št. 286.

Čl e n  i i

Stalne p ris to jb in e  o ta rifah , ob jav ljen ih  z odlokom a predsednika v lade št. 137 z dne 29. 
ja n u a r ja  1938 in  št. 1609 z dne  1. decem bra 1941, se zvišajo tridesek rat. V istem  razm erju  se 
zvišajo zneski za kategorije  o d s to tn ih  p risto jb in , p ri čem er p a  se o d sto tk i ne  sprem enijo.

Čl e n  i i i

T a ukaz stop i v  ve ljavo  n a  dan , ko se objavi v  U rad n em  listu.

V  T R ST U , dne 3. ap rila  1951.

CHARLES C. BLANCHARD
b rig ad n i general am eriške vojske

Ref. : L D jA j5 1 j4 5  generaln i ravnate lj za civilne zadeve



Ukaz št. 53
PRED PISI O PROGLASITVI DOMNEVNE SMRTI OSEB, K I SO POGREŠANE V POSLEDICI 

DEPORTACIJE V ČASU MED 8. SEPTEMBROM 1943 IN 12. JU NIJEM  1945

K er im am  za priporočljivo izdati predpise o proglasitvi domnevne sm rti oseb, k i so pogre­
šane v  posledici deportacije v času med 8. septembrom 1943 in  12. junijem  1945, v tistem  delu Svo­
bodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

Predpis drugega o d stav k a  člena 58 državljanskega zakonika ne velja  p ri proglasitvi 
dom nevne sm rti oseb, ki so pogrešane v  posledici deportacije  v  času m ed 8. sep tem brom  1943 
in  12. ju n ijem  1945.

ČLEN I I

T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  listu.

V  T R STU , dne 3. ap rila  1951.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadn i general am eriške vojske

Ref. : L D \A \51 \46  generaln i ravnatelj za civilne zadeve

Ukaz št. 54
NOVA DOVOLJENJA ZA ZAČASNI UVOZ IN IZVOZ

K er sodim, dg, je priporočljivo izdati nove predpise za začasni uvoz in  izvoz v  tistem  delu 
Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ČLEN I

K  seznam u blaga, ki se sm e začasno uvoziti zarad i predelave po preglednici I, priloženi, 
k  zak. odloku od 18. decem bra 1913 št. 1453, sprem enjenem  v zakon z dne 17. ap rila  1925 št. 
št. 473, se doda naslednje blago. :

186 U radn i list Z V.U. - S.T.O. — Zvezek IV , št. 10 -  11. aprila  1951



O PIS  BLAGA N am en začasnega uvoza
N ajm anjša
dovoljena
količina

Skrajn i ro k  
za zopetni 

izvoz

1. Jek len a  žica in  plošče za izdelavo jek lene volne 100 kg 1 leto

2. Surovi azbest za predelavo v  n iti  in  vrvi, 
fino  n i t  za razg re t j e, 
azbestno  in  gum ijevo le­
penko, azbestno  tk iv o  in  
d ruge azbestne  proizvode 100 kg 1 leto

3. B izm ut (kovina) za izdelavo b izm u to v ih  soli 
(ogljikove soli, sa lic ila ta  
itd . ) 100 kg 6 m escev

4. Prem og za destilacijo  in  n a to  za 
izvoz, popolnom a a li d e ­
loma, v  ob lik i s tran sk ih  
proizvodov destilacije  
(koks v  kosih  in  p rah u , 
k a tran , p lin  in  am on ija- 
kalne vode 1000 kg 1 leto

5. Celuloza za izdelavo valjane prosojne 
viskoze (celofan) in  konč­
n ih  proizvodov 100 kg 1 leto

6. B akrene rude  (bakren i 
p irit, bak ren i cem ent, 
bakreno  b lato  itd .

za ekstrah iran je  b ak ra , ki 
ga  vsebujejo

1000 kg 1 leto

7. M onostirol za  sprem em bo v  -polistirol 100 kg 1 leto

8. Oljčno in  sem ensko olje 
(v količini, ki jo  določa 
čl. 3 kr. zak. od loka z 
dne  21.9.1933 št. 1223, 
sprem enjega v  zakon 
z dne 11.1.1934 št. 74

za „hors-d’o euvres“ in  ze­
lenjave v  o lju 100 kg 6 mescev



O P IS  BLAGA N am en začasnega uvoza
N ajm anjša
dovoljena
količina

Skrajn i rok  
za zopetni 

izvoz

9. B aker, cink, kositer v  
kosih  ali odpadkih

za predelavo v  zlitine, k i 
vsebujejo te  kovine ali 
še druge, in  v  polfa- 
b rikate 500 kg 1 leto

10. B aker, zlit z a lu m in i­
jem  in  drugim i k ov ina­
m i (zlitina AMPCO, v  
k a te ri po teži p rev la ­
du je  baker j v  sto p lje ­
n ih  ploščah, kosih  itd .

za sprem em bo v  polfabri- 
kate

500 kg 1 leto

11. Železni in  jekleni o d ­
padk i

za sprem em bo v  p rv i i zli vek  
jeklene raztopnine 1000 kg. 1 leto

12. O trobi trd e  pšenice za proizvodnjo te s ten in  in  
d rug ih  živil 500 kg 4 mesce

13, O grodja za m otorna 
vozila (šasije))

za m ontiran je  delov neomejeno 6 mescev

14. T kan ine  iz  bom baža 
v rste  „popelin" (s p ro ­
gam i „fan taz ija" , ki 
vsebujejo b a rv an i su ­
kanec v  verigah  a li 
vo tku , ali gladke, z 
n av ad n im  p la tnom  ali 
satinom , ali izdelane z 
„ ra tie r  “ali „ jacq u a rt"

za predelavo v  trgovsko 
blago ali predelavo v  
neskrčljivo tk an in o  po 
kem ičnem  postopku  
„perm ashrunk" in  ra f i­
n iran je  (dovoljenje velja  
do 31. decem bra 1951) 50 kg 1 leto

15. T kan ine  iz  ju te za pre vlečenj e e lek tričn ih  
kablov in  p revodnikov 100 kg 2 leti

16. T kan ine  iz volne (klo­
bučevine)

za izdelavo žogic za ten is 
(dovoljenje ve lja  do 31. 
31. decem bra 1952) 25 kg 1 leto



K  seznam u blaga, ki se sm e začasno izvoziti za  p redelavo po preglednici I I ,  priloženi 
k  zak. odloku od 18. decem bra  1913 št. 1453, sprem enjenem  v  zakon  z dne 17. ap rila  1925 št. 
473, se doda naslednje blago :

O P IS  BLA G A N am en začasnega uvoza
N ajm anjša
dovoljena
količina

Skrajn i 
ro k  za

zopetni uvoz

V olneni sukanci ra zn ih  v rs t za predelavo v  neskrčljive  
sukance (dovoljenje ve lja  
do 31. decem bra 1951) 100 kg 6 mescev

T k an in e  iz  bom baža v rste  
popelin  (s p iogam i „ fan ­
taz ija " , k i vsebujejo  
b a rv an  suk an ec  v  v e ­
r ig ah  a li v o tk u  ali 
gladke, z n a v ad n im  
p la tn o m  ali sa tinom , 
ali izdelane z „ ra tie r"

za b a rv an je , p redelavo v  
trgovsko blago, za  p re ­
delavo v  neskrčljivo  tk a ­
n ino  po kem ičnem  po ­
s to p k u  „sanforizzazione“ 
a li „rigm el“ a li za drugo 
ra fin iran je  (dovoljenje v e ­
lja  do 31. decem bra 1951) 100 kg 6 mescev

ali „ ja c q u a rt“

Cl e n  i i i

D ovoljenje za  začasni uvoz odpadkov  svile za om ehčanje in  češljanje se s te m  sprem eni 
nasled n je  :

„odpadki sv ile  za  om ehčanje, češljanje in  p reden je  (dovoljenje ve lja  do 31. decem bra
1951).“

Cl e n  i v

T a  ukaz s to p i v  ve ljav o  n a  dan , ko se ob jav i v  U rad n em  lis tu  in  v  sk ladu  z že izdanim i 
u p rav n im i navodili učinku je  od  17. feb ru a rja  1951 dalje.

T R ST , dne 5. ap rila  1951.

CHARLES C. BLANCHARD
b rig ad n i general am eriške vojske,

Ref. : L D IA /51 /39  genera ln i rav n ate lj za  civ ilne zadeve



Ukaz št. 55
PREDPISI O ZAŠČITI IN PREJEM KIH DELOJEMALK V ČASU NOSEČNOSTI IN PO PORODU

K er sodim, da  je priporočljivo in  potrebno izda ti nove predpise o zaščiti in  prejem kih delo- 
jem alk v  času nosečnosti in  po porodu, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo 
britsko-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

POGLAVJE I

ZAŠČITNE DOLOČBE

ČLEN I

P redpisi teg a  poglavja  veljajo  za noseče in  doječe m atere, uslužbene pri zasebnih  delo­
dajalcih, tu d i v  k m etijs tv u  (delavke s stalno  plačo, dn inarice  in  delavke proti deležu n a  donosu), 
te r  v  u ra d ih  in  pod je tjih  države, pokrajine, občin  in  d ru g ih  jav n ih  ustanov  te r  zadrug, čeprav 
so obenem  članice zadruge, v  vseh  tis tih  prim erih, k je r zakonski predpisi ali prav iln ik i, k i zdaj 
veljajo, dajejo m anjše ugodnosti kakor so one po te m  ukazu.

Č LEN I I

Odstavek 1 — S kasnejšim  ukazom  bodo izdan i predpisi o zaščiti in  pre jem kih  v  času 
nosečnosti in  po porodu za d ružinske posle in  tis te  delojem alke, ki opravljajo  plačano delo za 
tr e t je  osebe n a  svojem  dom u.

Odstavek 2 — D okler se ne  izda ta k  ukaz, veljajo  za delojemalke, om enjene v  p rejšn jem  
o dstavku , predpisi poglavja  I I I  teg a  ukaza.

Čl e n  i i i

Odstavek 1 — Delojem alke, om enjene v  členu I  teg a  ukaza, se v času nosečnosti, ki je 
ugotovljena s p rav iln im  zd ravn išk im  spričevalom , ne  sm ejo odpustiti iz službe vse dokler ne 
poteče doba prepovedi dela po členu V  teg a  ukaza in  dokler o trok  ne dovrši enega le ta  starosti.

Odstavek 2 — T a  p repoved  ne ve lja  :

a )  v  p rim eru  krivde delojem alke, ki tv o ri zakon it razlog za razrešitev  delovne pogodbe

b) če podjetje, k je r je  delojem alka zaposlena, p reneha  z delom

c) v  p rim eru  dovršitve  dela, za katero  je b ila  delojem alka n a je ta  a li v  p rim eru  p rehehanja  
delovnega razm erja  zaradi po teka roka  delovne pogodbe.



Odstavek 3 — V p rim e ru  bolezni, ki jo-povzroči nosečnost v  m escih pred  časom  prepo­
vedi dela, m ora delodajalec o h ra n iti službeno m esto za delojem alke, za k a tere  ve lja  prepoved 
o d pusta  iz dela.

Č L EN  IV

Odstavek 1 — D okler se ne  izd a  p ra v iln ik  za izv a jan je  teg a  ukaza, se dolojem alke, orne- 
n jene v  členu I  teg a  ukaza, ne  sm ejo u p o rab lja ti v  času  nosečnosti za p renašan je  in  dviganje 
brem en in za nevarna , u tru d ljiv a  a li nezd rav a  dela, o p isana  v  ve ljavn ih  predpisih , in  to  od  dneva 
ko predložijo zdravniško  spričevalo  o nosečnosti v  sm islu  čl. I l l  in  X X X I  teg a  ukaza  te r  še 
tr i mesce po porodu, ozirom a sedem  mescev, če sam e do jijo  otroka.

Odstavek 2 — V času, nav ed en em  v  p re jšn jem  o dstavku , se sm ejo te  delojem alke upo­
rab iti za d ru g a  dela.

Čl e n  v

Prepovedano je  zaposlovati žene :

a )  v  tre h  m escih  p red  dom nevan im  rokom  poroda, ki je  označen v  zd ravn iškem  sp ri­
čevalu o nosečnosti, če so zaposlene v  in d u str iji , in  8 ted n o v  p red  porodom , če so 
zaposlene v  po ljed e ls tv u  ; za žene v  vseh  d ru g ih  k a tegorijah  se določi čas prepovedi

de la  n a  6 ted n o v  p red  dom nevanim  rokom  poroda ;

b) če porod n asto p i kasneje , za ves kasnejši čas p red  porodom  ;

c J v  času 8 ted n o v  po porodu.

Čl e n  v i

In šp e k to ra t za delo sm e n a  podlagi zdravniškega spričevala podaljšati ro k  prepovedi 
de la  po o d stav k ih  a J in  c)  p re jšn jega  člena še za 6 tednov , če sodi, d a  bi m ogli delovni pogoji 
a li okoliščine škodovati z d rav ju  žene ali otroka.

Čl e n  v i i

D elojem alke, za  k a te re  ve lja  prepoved dela po členu V, sm ejo v  p rim eru  resn ih  kom pli­
kacij nosečnosti ali k je r b i se prej obsto ječa bolezen m ogla poslabšati zaradi nosečnosti, izostati 
od  dela  od  dneva, ko predložijo  zdravniško spričevalo  o dejansk i nosečnosti, po preskušn ji s 
s tra n i in šp ek to ra ta  za delo.

Čl e n  v i i i

Odstavek 1 — D elojem alke, om enjene v  členu I  teg a  ukaza, im ajo  p rav ico  n a  porodno 
pom oč s s tran i zavoda, k je r  so zavarovane p ro ti bolezni, tu d i v  p rim eru  p rek in jen ja  delovnega 
razm erja  pod pogojem , če je  začela nosečnost v  času, ko je delovno razm erje  že obstojalo.

Odstavek 2 — Noseče delojem alke im ajo  prav ico  n a  brezplačne periodične zdravniške 
preglede n a  raču n  zavoda, k jer so zavarovane. In sp e k to ra t za delo m ora sk rbe ti za to, da so 
noseče delojem alke deležne ugodnosti po o d stav k ih  1 in  2 teg a  člena.



Odstavek 1 — D elodajalec m ora dati delojem alkam , za katere velja  prepoved dela po 
členu V  teg a  ukaza in  ki sam e dojijo svojega otroka, n a  razpolago dve dobi odm ora m ed d n e­
vom  za dojenje, in  to  za  dobo enega le ta  od  ro js tv a  otroka.

Odstavek 2 — Te dobe odm ora veljajo poleg onih, predviden ih  v  členu 18 in  19 zakona 
z dne 16. ap rila  1934 št. 653. Odm or tra ja  po eno uro in  daje  delojemalki pravico, d a  zapusti 
delovne prostore, če delodajalec n i dal n a  razpolago sobe za dojenje in  jasli, om enjenih  v členu 
X I, a li se le-te nahaja jo  izven  o b ra tn ih  prostorov ali če čas začetka ali p renehanja  dela ne do­
voljuje, da  bi o tro k a  nesla  v  sobo za dojenje ali v  jasli.

Odstavek 3 — č e  je  delodajalec poskrbel za sobo za dojenje ali za jasli, znaša doba od­
m ora pol u re  in  m ati n im a  pravice, da odide iz o b ra tn ih  prostorov.

Čl e n  X

Dobe odm ora za dojenje  veljajo za delovne u re  v  pogledu delovnega časa in  plače.

Čl e n  x i

Odstavek 1 — D elodajalci so dolžni u stanov iti v  o b ra tn ih  p rostorih  sobo za dojenje 
o tro k  delojem alk, k ad ar je  v  dotičnem  o b ra tu  zaposlenih najm anj 30 poročenih žen v  starosti 
n e  n a d  50 let.

Odstavek 2 — In sp ek to ra t za delo sme po odobritv i oddelka za delo odred iti, d a  delo­
dajalec nam esto sobe za dojenje ustanovi v  neposredni bližini o b ra tn ih  p rostorov  o troške jasli 
za dojenje, p reh ran jevan je  in  čuvanje o trok  uslužbenih  delojemalk, s ta rih  ne  n ad  3 le ta  ; in ­
sp ek to ra t za delo sm e tu d i pospeševati ustanov itev  skupn ih  jasli za več podjetij n a  prim ernem  
m estu.

Odstavek 3 — In šp ek to ra t za delo sme delodajalca oprostiti obveznosti, da  ustanovi 
sobo za dojenje ali jasli, če sodeluje p ri uvedbi ali financiran ju  skupnih  jasli za več obratov  
za svoje delojem alke na  p rim ernem  k raju . T a op rostitev  se sm e dovoliti tu d i v  p rim eru , če morejo 
delojem alke uporab lja ti jasli, ki j ih  uprav ljajo  in  vodijo dobrodelne ustanove pod pogojem, 
če delodajalec zanje prispeva.

Odstavek 4 — Za poljedelske delavce n a  področjih, k jer so zaposlene ženske delovne 
moči, dninarice, delavke s stalno  plačo ali z deležem  n a  dobičku, m ora in špek to ra t za delo skrbeti 
za u stanov itev  sob za dojenje  in  o troških  jasli, za k a tere  m orajo p rispevati delodajalci dotičnega 
področja. Ti prostori se sm ejo ustanoviti v  g lavnem  k ra ju  občine ali v  k raju, k jer se delo po večini 
opravlja.



Odstavek 1 — Soba za do jen je  m ora o d g ovarja ti zd rav stv en im  načelom , b iti  p rim ern 0 
oprem ljena te r  vzd rževana sk ra jno  čisto te r  m ora im eti vodo.

Odstavek 2 — Sobi za  dojenje  m ora b iti dodeljeno osebje, ki je  strokovno usposobljeno 
za čuvanje o tro k  m ed  delovnim  časom  n jih o v ih  m ater.

Č LEN  X I I I

O troške jasli m orajo  odg o v arja ti predpisom  za v a rstv o  dojenčkov in  m orajo  b iti  opre­
m ljene tako , d a  so otroci v  delovnem  času m ate r zavarovan i v  sk ladu  s predpisi, ki j ih  bo izdal 
in sp e k to ra t za delo. O trošk im  jas lim  m ora b iti dodeljeno osebje, šolano za pom oč in  vzgojo 
n a jm an jše  dece.

P O G L A V JE  I I

DOLOČBE 0  PREJEM KIH

Cl e n  x i v

Čas obvezne odso tnosti od  dela v  sm islu členov V in  V I teg a  ukaza se m ora upoštevati 
v  pogledu  službene dobe, t r in a js te  mesečne plače in  dopusta.

Cl e n  x v

Če delo jem alka prostovo ljno  izstopi v  dobi, za ka tero  po členu I I I  teg a  ukaza  velja  p re ­
poved o d p usta , im a  p rav ico  n a  odpravnino, p redvideno v  zakonskih  in  pogodbenih  določbah 
za p rim e r odpusta .

Cl e n  x v i

Če delojem alka, k i je  b ila  odso tna v  sk ladu  s p redp isi teg a  ukaza, zopet povzam e delo, 
sm e delodajalec razrešiti delovno pogodbo z njeno nam estn ico  brez odpovednega ro k a  in  od ­
p rav n in e  pod pogojem, če je  b ila  nam estn ica  ob  sprejem u obveščena o začasnem  značaju  svoje 
službe.

C LEN X V II

Odstavek 1 — D elavke in d u stiijsk ih  in  trg o v sk ih  podjetij, k red itn ih  in  zavarovaln ih  
u stan o v  te r  nam eščenke po ljedelsk ih  podjetij im aio  pravico  n a  dnevno odškodnino v  v išin i 
80%  redne p lače za vso dobo obvezne odsotnosti od dela po  č lenih  V in  V I teg a  ukaza. T a  o d ­
škodn ina  obsega tu d i m oreb itno  odškodnino \  p rim eru  bolezni.

Odstavek 2 — O dškodnino, om enjeno v  p re jšn jem  odstavku, m ora p lačevati :

a )  p ris to jn i sk lad  D ržavnega zavoda za zavarovan je  p ro ti bolezni za  tis te  delojem alke, 
k a te rim  m ora t a  zavod  v  p rim eru  bolezni p lačevati ustrezno odškodnino  ;



b) delodajalec neposredno in  n a  lastne stroške za tis te  de lo jem alke, ki v  p rim eru  bolezni 
nim ajo  pravice n a  d a ja tv e  om enjenega zavoda.

Odstavek 3 — D nevna  odškodnina se m ora izplačevati tako, kakor je določeno za d a ­
ja tv e  iz obveznega zavarovan ja  p ro ti bolezni.

Odstavek 4 — Čas bolezni zaradi nosečnosti ali poroda se ne šteje  v  dobo, ki jo predpisi 
zakonov, p raviln ikov ali pogodb določajo za d a ja tv e  v  p rim eru  bolezni.

Odstavek 5 — Sedanji predpisi o p re jem kih  delojem alk, zaposlenih v  u rad ih  in  podje­
t j ih  države, pokrajine, občin  in  d rug ih  ja \n ih  u stan o v  se ne  spremenijo.

Č LEN X V III

Odstavek 1 — P ri določitvi odškodnine po p rejšn jem  členu velja  za plačo :

a )  p ri delavkah povprečni dnevni zaslužek za 8 u r v zadnjih  dveh p lačiln ih  razdobjih  
neposredno p red  razdobjem , ko je nastop ila  odsotnost ;

b)  p ri nam eščenkah skupn i znesek plače v  m escu pred  onim  mescem, ko je nastop ila  
odsotnost.

Odstavek 2 — P ri zaslužku se upoštevajo enake sestav ine plače kot za ugodnosti na  
podlagi obveznega zavarovan ja  p roti bolezni.

Č LEN  X IX

O dškodnina po členu X V II  tega ukaza se m ora p lačati tu d i v  p rim eru  razrešitve  delovne 
pogodbe v  sm islu o dstavka  b) in  c) člena I I I  teg a  ukaza, če je  ta  razrešitev  n asto p ila  v  času 
prepovedi dela po členih V in  V I teg a  ukaza.

ČLEN X X

Delojem alke, ki se poslužijo določb člena V II  teg a  ukaza, im ajo pravico n a  redne  p re ­
jem ke, določene za p rim er bolezni v  času izven prepovede dela pred porodom.

Č LEN X X I

Sam onastopivša in  te rap ev tičn a  splavitev, razen  odprave plodu, velja  v  vsakem  oziru 
za  bolezen zaradi nosečnosti ali poroda.

ČLEN X X II

Odstavek 1 — Do nove u red itv e  sedanjega u stro ja  izenačenih prispevkov v  poljedelstvu 
im ajo  delojem alke v  poljedelstvu, om enjene v  členu I  teg a  ukaza, ki niso nam eščenke, poleg 
popolnih  ugodnosti za p rim er poroda po ukazu  št. 191 z dne 16. avgusta  1946 s kasnejšim i spre­
m em bam i pravico  n a  en k ra tn o  odškodnino v  nasledn ji v išin i :



1) stalno  plačane, asim ilirane, obvezane delavke, sta ln e  dn inarice  a li sta ln e
delavke z deležem  n a  d ob ičku  .....................................................................................25.000 lir

2) navadne dn inarice  a li delavke z deležem  n a  dob ičku  ........................................... 25.000 lir

3) priložnostne d n in arice  ali delavke z deležem  n a  dobičku  .................................. 15.000 lir

4) izjem ne d n in arice  a li delavke z deležem  n a  d o b i č k u ......... ................................. 12.000 lir

Odstavek 2 — T a odšk o d n in a  se m ora p lačati v  dv eh  enak ih  obrok ih  in  sicer p rv i na  
začetku  dobe obvezne p repovedi dela, d rug i obrok  p a  po porodu.

Čl e n  x x x i i

Odstavek 1 — V k r itje  izd a tk o v  v  zvezi z uporabo p redpisov  člena X V II  od stav ek  a) 
in  člena X X II  teg a  uk aza  m orajo  delodajalci od začetka  prvega  plačilnega razdob ja  po 11. 
n o v em b ru  1950 p lačevati d ržav n em u  zavodu za  zavarovan je  p ro ti boleznim  dopolniln i p r i­
spevek  v  naslednji izm eri :

a )  v  in d u strijsk em  sek to rju  0.53%  zaslu žk a;

b )  v  trg o v in sk em  sek to rju  te r  javne  ustanove  in  zasebniki, k a te rih  uslužbenci so zava­
rov an i p ri I.N .A .M ., 0.31%  zaslužka ;

c j  v  k red itn em  in  zavarovalnem  sek to rju  0.20%  zaslu žk a:

d )  v  poljedelskem  se k to rju  0.45%  povprečnega zaslužka, ki se sprem eni v  sta ln i p r i­
spevek  n a  d an  za  v sak  h e k ta r  obdelane zem lje po predpisih , Id velja jo  za odmero 
in  pob iran je  p rispevkov  v  poljedelstvu.

T a  dopolnilni p rispevek  se plačuje poleg prispevkov, določenih v  preglednici, priloženi k  
ukazu  št. 170 z dne 9. ju n ija  1946 te r  ukaza št. 191 z dne 16. av gusta  1946 s kasnejšim i sprem em ­
bam i te r  z upoštevan jem  predpisov, ki Veljajo za raču n an je  teh  prispevkov.

Odstavek 2 — O dgovarjajoči p rispevek  se m ora p lačevati tu d  d ru g im  zavarovaln im  
zavodom , katerim  delodajalci plačujejo prispevke za  zavarovanje  p ro ti bolezni.

Odstavek 3 — Za p lačevanje  dopolnilnega prispevka, za k ršitve  to zadevn ih  obveznosti 
in  v  osta lih  pogledih velja jo  p redpisi o p rispevk ih  za  obvezno zavarovanje p ro ti bolezni.

Čl e n  x x i v

Odstavek 1 — Z avarovanje  za p rim er poroke in  poroda, ki je bilo uvedeno  s kr. zak. 
odlokom  z dne 14. ap rila  1939 št. 636, sprem enjen im  v  zakon z dne 6. ju lija  1939 št. 1272, se 
o d prav i z učinkom  od 1. ja n u a rja  1951.

Odstavek 2 — Od istega  dne 1. jan u a rja  1951 d a lje -g re  tozadevni p risp ev ek  po pregle­
dn icah  A, B, C, in  D, p riložen ih  k  zgoraj navedenem u zakonskem u odloku, v  p rid  ustanove 
„E n te  Nazionale A ssistenza Orfani L avoratori I ta l ia n i '1.



Odstavek 3 — D ržavni zavod za  socialno zavarovanje m ora še naprej pob irati zgoraj 
om enjeni p rispevek  po sedanjem  postopku za odm ero in  pobiran je  te r  izplačati pobrane zneske 
brez zaračunanja  stroškov u stanov i „E n te  Nazionale Assistenza Orfani L avoratori I ta lian i"  
po dogovorjenem  postopku.

PO G L A V JE  I I I

POSEBNE DOLOČBE ZA DELAVKE V DOMAČI OBRTI IN V GOSPODINJSTVU

Č LEN X X V

Odstavek 1 — D elavke v  dom ači obrti, ki oprav ljajo  plačano delo za tre tje  osebe in  
delavke v  gospodinjstvu  im ajo  v  p rim eru  poroda pravico n a  m aterinsko doklado v  znesku 12.000 
lir, dok ler se ne  izda ukaz, p redviden  v  členu I I  teg a  ukaza.

Odstavek 2 — V  p rim eru  sam onastopivše ali terapev tične  sp lav itve  znaša ta  doklada
7.000 lir.

Odstavek 3 — Doklado, om enjeno v  p re jšn jih  odstavk ih , izplačuje d ržavni zavod za 
socialno zavarovanje.

Č LEN X X V I

Odstavek 1 — D oklada po prejšn jem  členu p ripada, če je m oral delodajalec p lačati 
na jm an j 52 tedensk ih  p rispevkov  v  zadnjih  dveh le tih  p red  porodom, tu d i če j ih  dejansko še 
n i plačal.

Odstavek 2 — V prim erih , ki nastopijo  do 31. decem bra 1951, p rip ad a  doklada, če je 
delodajalec dolgoval nam anj 26 tedensk ih  prispevkov, pa  čeprav  še j ih  ni plačal.

Odstavek 3 — D oklade po prejšn jem  členu ne pripadajo , če im a delojem alka pravico 
n a  ugodnosti po p re jšn jih  č len ih  X V II  in  X X II.

ČLEN X X V II

Odstavek 1 — V  k ritje  doklad  po členu X X V  teg a  ukaza m orajo do tičn i delodajalci 
od  1. jan u a rja  1951 dalje  p lačevati državnem u zavodu za socialno zavarovanje p rispevek  v  
nasledn ji izm eri :
— za delavce n a  d o m u ................................................................................................... 10. — lir  tedensko
— za delavce v  gospod in jstvu  :

a ) občine z več ko t 100.000 prebivalci :

za moške, zaposlene ves dan  ........................................................................  10. — lir  tedensko
za moške, zaposlene pol dneva ................................................................... 8. — lir  „
za ženske, zaposlene ves d a n ..........................................................................  5.50 lir  „
za ženske, zaposlene pol dneva ...................................................................  3. — lir  „

b) občine z ne  nad  100.000 prebivalci :

za moške, zaposlene ves dan  ........................................................................ 8. — lir  „
za moške, naposlene pol dneva ...................................................................  8. — lir  „
za ženske, zaposlene ves d a n ..........................................................................  3 ,— lir „
za ženske, zaposlene ves d a n ..........................................................................  3. — lir  „



Odstavek 2 P risp ev ek  se p o b ira  po postopku , k i ve lja  za pobiran je  p rispevkov za 
tak e  delavce po èlenu 6 kr. z a k  odi. z dne  14. ap rila  1939 št. 636.

Čl e n  x v i i i

Sklad, u stanov ljen  z donosom  p rispevkov  po p re jšn jem  členu, up rav lja jo  v  posebnem  
raču n u  organi d ržavnega  zavoda  za  socialno zavaro v an je  po določbah kr. zak. odi. z dne
4. o k tob ra  1935 š t  .1827.

Čl e n  x x i x

Za d a ja tv e  in  p risp ev k e  po č lenih  X X V  in  X X V II  teg a  ukaza veljajo  p redpisi kr. zak. 
od loka z dne 4. o k to b ra  1935 št. 1827, sprem enjenega s p opravk i v  zakon z dne 6. ap rila  1936 
št. 1155, v  ko likor so u p orabn i.

P O G L A V JE  IV

RAZNI PREDPISI IN KAZENSKE DOLOČBE

Čl e n  x x x

U godnosti po tem  u k azu  m adom eščajo prejem ke, k i j ih  za p rim er nosečnosti, poroda 
in  d o jen ja  določajo ko lek tivne delovne pogodbe, razen  v  kolikor p redvidevajo  večje ugodnosti.

Čl e n  x x x i

Odstavek 1 — Z d ravniško  spričevalo o nosečnosti m ora  navesti dom nevani d an  poroda 
in  se vzam e v  te m  pogledu  k o t dokaz neglede n a  m o ieb itn o  zm oto v  oceni dneva.

Odstavek 2 — Predp isi o izd a jan ju  teg a  spričevala  in  zdravnišk ih  spričeval, po trebn ih  
za izv a jan je  teg a  ukaza, bodo vsebovani v  p rav iln iku .

Čl e n  x x x i i

Vse listine , ki so p o treb n e  za  uporabo teg a  ukaza, so izvzete od  ko lkovanja  in  registrske 
tak se  in  se m orajo  izd a ti brezplačno.

Čl e n  x x x i i i

Delodajalci, ki p rek rš ijo  p redpise  teg a  ukaza, se kaznujejo :

a )  z globo od 5000 do 50.000 lir  za vsako delojem alko, n a  ka tero  se p rek ršek  nanaša, 
v  p rim eru  k rš itv e  p redpisov  člena IV , V  in  V I teg a  ukaza, a li če odklonijo , se u p i­
ra jo  ali ov irajo  izv rševan je  p rav ice  odsotnosti od  dela, določene v  členu VLI tega  
ukaza  ;

b )  z globo od  10.000 do 100.000 lir  za k iš itv e  predpisov člena I I I ,  IX , X  in  X I  tega 
ukaza  ;

c)  z globo od  5000 do 30.000 lir  za k ršitv e  p redpisov  člena X I I  in  X I I I  teg a  ukaza.



K r. zak. odlok, z dne 22. m arca 1934 št. 645 o zaščiti m ate rin s tv a  p ri de lo jem alkah  se 
razveljav i z dnem, ko stop i t a  ukaz v  veljavo.

ČLEN X X X V

Odstavek 1 — Predpisi za izvajan je  tega  ukaza bodo izdani s pravilnikom , ki bo odobren 
s kasnejšim  ukazom.

Odstavek 2 — Za k rš itev  predpisov p rav iln ika  sm e p rav iln ik  določiti globo do 30.000 lir.

Č LEN X X X V I

T a  ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem,1 učinkuje  pa  od  21. jan u a rja  1951 dalje. 

V TR STU , dne 7. ap rila  1951.

CHARLES C. BLANCHARD
brigadn i general am eriške vojske

Ref. : LD /A/5117  generaln i ravnate li za civ ilne zadeve

Ukaz št. 56
DOLOČITEV POVPREČNEGA TEDENSKEGA ZASLUŽKA SLUŽINČADI ZARADI ODMERE 

PRISPEVKOV ZA OBVEZNO SOCIALNO ZAVAROVANJE

K er im am  za 'primerno in  potrebno na  novo določiti povprečni tedenski zaslužek, naveden v 
preglednici k  m in. odloku z dne 24. ju n ija  1939, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i  ga 
upravljajo britsko-ameriške sile,

zato jaz, C H A R L E S  C. B L A N C H A R D , brigadni general ameriške vojske, generalni rav­
natelj za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN I

S tem  se odobri priložena preglednica, k i določa povprečni tedenski zaslužek oseb, k i so 
pod kakršn im  koli nazivom  zaposlene v  h išn ih  poslih, ko t m erodajna za odm ero p rispevkov  za 
obvezno zavarovanje p ro ti delanezm ožnosti, s ta ro s ti in  tuberkulozi, do ločenih v  preglednici B.

U radni list Z. V.IT. - S.T.O. -  Zvezék IV , št. 10 -  11. ap rila  1951198



prilo žen i k  kr. zak. odloku z dne 14. a p rila  1939 št. 636, te r  p rispevkov  za dopolnilni fond social­
n eg a  zavarovanja, za sk lad  socialne so lid arn o sti te r  za „ E n te  N azionale Assistenza O rfani L a­
v o ra to r i Ita lian i"  v  sm islu  u kazov  št. 1 0 2 z d n e 5 . ap rila  1946, št. 104 z dne 8. ap rila  1946 št. 
462 z dne 11. sep tem bra 1946 in  š t. 55 z dne 7. ap rila  1951

Čl e n  11

T a ukaz s top i v  veljavo n a  d an , ko ga podpišem , te r  učinkuje  od 1. jan u a rja  1951 dalje.

V T R ST U , dne 23. fe b ru a rja  1951. 

Bef. : LDIA/5I/8

CHARLES C. BLANCHARD
b rig ad n i general am eriške vojske 

genera ln i rav n ate lj za civine zadeve

Preglednica “A„

PREGLEDNICA POVPREČNEGA TEDENSKEGA ZASLUŽKA SLUŽINČADI

Občine z več k o t Občine z ne več kot

■V 100.000 p reb iv a lc i 100.000 p reb iva lc i

Moški Ženske Moški Ženske
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P o v prečn i ted en sk i zaslu-
žek ........................................ 822,— 660,— 440,— 260.— 660,— 660,— 260,— 260,—

P risp ev k i :
Z avarovan je  za  delanez-

m ožnost in  s ta ro s t . . . . 20,40 20,40 20,40 12,30 20,40 20,40 12,30 12,30

Z avarovan je  p ro ti tu b erk u -
lozi ....................................... 1,45 1,45 1,45 1,30 1,45 1,45 1,30 1,30

D opolniln i sk lad  socialnega 
zav aro v an ja  :

zavarovanje  za delanezm ož-
28,77 23,— 15,45 9,05 23,— 23,— 9,05 9,05

zavarovan je  p ro ti tu b erk u -
20,55 16,30 11,— 6,50 16,30 16.30 6,50 6,50

■Sklad socialne so lid a rn o s ti .
n a  b rem e delodajalca  . . . . 24,68 19,70 13,25 7,75 19,70 19,70 7,75 7,75

n a  brem e delojem alca 12,30 9,80 6,60 3,90 9,80 9,80 3,90 3,90

E .N .A .O .L .I............................ 1,35 1,35 1,35 1,20 1,35 1,35 1,20 1,20

V rednost koleka . . 109,50 92,— 69,50 42,— 92,— 92,— 42,— 42,—



Upravni ukaz št. 25
DOVOLJENJE VSEUČILIŠČU V TESTU ZA SPREJEM DARILA

K er je vseučilišče v  Trstu  zaprosilo Zavezniško vojaško upravo, da se m u  dovoli sprejeti darilo, 
k i m u  ga je naklonila občina Ponzano Veneto (pokrajina Treviso) in  k i obstoja iz  knjižnice po­
kojnega prof. Giovannija Cicogna, ter proti tem u n i zadržkov,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , art. polkovnik, izvršni ravnatelj pri generalnem ravna­
telju za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. Vseučilišču v  T rs tu  se dovoli sprejeti darilo, ki m u ga je  naklonila  občina Ponzano 
Veneto (Treviso), obstoječe iz knjižnice pokojnega prof. G iovanija Cicogna.

2. T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem.

V TR STU , dne 2. A prila 1951.

VONNA F. BURGER
art. polkovnik, 

izvršni ravnatelj pri
Ref, : LD /B I51/25  generalnem  rav n ate lju  za civilne zadeve

Upravni Ukaz št. 26
PRIZNANJE PRAVNE OSEBNOSTI USTANOVI „ENTE DI CULTO ORFANOTROFIO 

MARIANUM" IN DOVOLJENJE ZA NAKUP NEPREMIČNIN

K er je ustanova „Ente d i Culto Orfanotrofio M arianumC zaprosila, da se j i  p rizna  pravna  
osebnost in  dovoli ku p iti nepremičnino dr. Z a n n in i N ina , sina  pok. A lojzija, in  njegovih otrok 
Z a n n in i Luciana, Z a n n in i P iera in  Z a nn in i M arie Rose, in

ker je to prošnjo predpisno odobril conski predsednik v  T rstu  in  proti n je j n i  zadržkov,

zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , polkovnik F .A ., izvršni ravnatelj p ri generalnem ravna­
telju  za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

PRIZNANJE PRAVNE OSEBNOSTI USTANOVI „ENTE DI CULTO ORFANOTROFIO 
MARIANUM" IN DOVOLJENJE ZA NAKUP NEPREMIČNIN

1. S tem  se u stanov i „E n te  di Culto O rfanotrofio M arianum " prizna p rav n a  osebnost.



2. U stanovi „E n te  di C ulto  O rfanotrofio  M arian u m " se s tena dovoljuje, d a  kup i od  dr. 
Z annini N ina pok. A lojzija  in  n jegov ih  o tro k  Z ann in i Luciana, Z annini P ie ra  in  Zan- 
n in i M arie Rose n ep rem ičn in e  v  T rstu , Opčine, k i tv o rijo  vi. št. 2521, 1146, 2503, 
1303, 1209, 3140 in  2054 Opčine.

Č L E N  I I

,—

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz s top i v  ve ljavo  n a  dan, ko ga podpišem .

V T E S T U , dne  5. a p rila  1951.

Ref. : L D \A f5 1 \1 2

VONNA F. BURGER
polkovnik  F.A ., 

izvršn i ravn ate lj p ri 
genera lnem  ra v n a te lju  za civ ilne zadeve

Upravni ukaz št. 27
IMENOVANJE PREDSEDNIKA ODBORA USTANOVE ZA TURIZEM V TRSTU

K er je odbor Ustanove za turizem  v Trstu, k i je bil im enovan z upravnim  ukazom št. 9 z 
dne 12. februarja 1951, n a  svoji prvi seji dne 10. marca 1951 izvolil za predsednika odv. Piera  
Slocovich in  je potrebno to imenovanje potrditi,

zato ja z , V O N N A  F . B U R G E R , art. polkovnik, izvršni ravnatelj p ri generalnem ravnatelju  
za civilne zadeve,

O D R E J A M :

1. V sm islu člena 3 u p ravnega  ukaza št. 9 z dne 12. feb ru a rja  1951 se odv. P iero Slo­
covich im enuje  za  p redsednika U stanove za tu rizem  v  Trstu.

2. Ta ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem .

V  T E ST U , dne 5. ap rila  1951.

VONNA F. BURGER
art. polkovnik, 

izvršni ravnate lj pri
Ref. : LD /B I51I26  generalnem  rav n ate lju  za civilne zadeve



Upravni ukaz š t  28
IMENOVANJE DB. AMBRO GIÀ SACCHI ZA POSLEVODEČEGA GENERALNEGA TAJNIKA

OBČINE TRST

K er se je izpraznilo mesto generalnega ta jn ika  občine Trst in  ga je potrebno zasesti, 
zato jaz, V O N N A  F. B U R G E R , art. polkovnik, izvršn i ravnatelj pri generalnem ravna­

telju  za civilne zadeve,

O D R E J A M  :

1. Dr. Ambrogio Sacchi se im enuje za poslevodečega generalnega ta jn ik a  občine Trst.

2. T a  ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v  U radnem  listu.

V T R ST U , dne 6. ap rila  1951.
VONNA F. BURGER

art. polkovnik 
izvršni ravnate lj p ri

Ref. : L D /B I51/27  generalnem  ra v n a te lju  za civilne zadeve

Obvestilo št. 16
MINIMALNE PLAČE USLUŽBENCEV V ZASEBNIH BOLNIŠNICAH

S  tem se daje n a  znanje, da je razsodišče za m inim alne mezde, ustanovljeno z ukazom št. 
63 z dne 1. decembra 1947, izdalo glede uslužbencev v  zasebnih bolnišnicah, k i niso včlanjene v stro­
kovni organizaciji, naslednji

R A Z S 0  D :

Čl e n  i

V eljavnost razsoda, ki je b il obljavljen z obvestilom  št. 27 v  U radnem  lis tu  z dne 1. ju n ija  
1950, se podaljša do 31. decem bra 1951 s sprem em bam i po nasledn jih  členih.

Čl e n  2

Z veljavo od  1. m arca  1951 se lestvica p lač in  mezd, določena v  členu 1 om enjenega raz ­
soda, sprem eni naslednje :

Moški Žene
mesečno mesečno

lir lir

K onceptn i u r a d n ik .................................... ................  23.700 17.250
n avadn i u r a d n ik ......................................... ................  12.940 8.690
diplom irana boln ičarka ......................... ........... 17.250



H oški
m esečno

lir

usposobljena bo ln ičarka 
s trokovna  k u h arica  . .  . 
nestrokovna  k u h arica  .
s lu ž k in ja ............................
perica  ................................
specializiran delavec . .
strokovni d e la v e c ..........
t e ž a k ..................................
sluga pod 18 l e t ............
čuvaj ..................................

14.350
10.700
7.300
5.230
5.920

Žene
mesečno

lir

9.350
9.350
6.580 
5.230
6.580

Čl e n  3

Od istega  dne da lje  se v rednost točke, ki jo  om en ja  člen 2 om enjenega razsoda, zviša 
o d  lir  55 n a  lir  58.50, a  le glede t is t ih  podjetij, k a te r ih  uslužbenci im ajo  hrano  v  vrednosti n a j­
m an j 85 točk , dočim  se za  osta le  ne  sprem eni.

\

Čl e n  4

P red  rokom  zapladosti, določenem  v  členu 1, je  do p u stn a  rev iz ija  razsoda  sam o v  
p rim eru , če bi se sprem enili p re jem ki podobnih  ka tegorij delojemalcev.

P rebrano , po trjen o  in  podpisano.

T rst, 20. feb ru a rja  1951.

Predsednik : W alter L E  V IT U  S
* Člani : . Egone COL1MARI

M arino VAR1NI 
R enato  COR SI 
G uido B O R Z A G H IN I 

Strokovna svetovalca: Nicolò PA SE
G iovanni P O L I

Odobreno : 22. m arca  1951 
E. de P E T R IS  

n ače ln ik  oddelka za delo.

V  T R STU , dne 6. ap rila  1951.

Ref. : LD/C/51112
Dr. inž. E. de PETRIS

načeln ik  oddelka za  delo
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